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Acreedor

Orden de domiciliacion de adeudo directo SEPA CORE

Loge Creditor SEPA CORE Direct Debit Mandate

Referencia de la orden de domiciliacién:

Mandete reference
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Identificador del acreedor SR | R = e

Crediror ientifier Date faciinads por su entidad,
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Nombre del Acreedor
Creditor’s Mame

Direccién

Address

Cédigo Postal —Poblacién

Postal Code- CHy

Provincia — Pais 5

Terwin: i.‘n:..lr:!n.'

Mediante la firma de esta orden de domiciliacién, el deudor aut-::-rlza (A) al acreedor a enwar mstrm:cmnes a la entidad del deudor para
adeudar su cuenta y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus
derechos, el deudor estd legitimado al reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. La
solicitud de reembolso debera efectuarse dentro de las ocho semanas que siguen a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener

. informacidn adicional sobre sus derechos en su entidad financiera.

By signing this mandate form, you authorite [A) the Creditor to send instructions to your bank to debit your occount and (8] your bank to debit your occount in accordance with the instrugtions from the Creditar.
As port of your rights, you ore entitled toa refund from your bank under the terms ond conditions of your ogreement with your bank. A refund must be claimed within eigth weeks storting from the dote on
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MNombre del deudor/es S = M SR e il o Y it
FNome of the debronft) [Titularfes de L cuents de cargo- Acoount bolder/s)

Direccidon del deudor
Addrest of the deblor

Cédigo postal - Poblacion

Postal code ond cify of the debior

Provincia - Pais del deudor
Tosen- Counitry of the debior

Swift-BIC del banco deudor R 1S ol P R P

Swedft=01C of the deblor bork

Numero de cuenta- IBAN :
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En Espafia el IBAN consta de 24 posidones comentands por ES
Spankh FEAN wp i M popitions storting by £F

Tipo de pago 1 I” Pago recurrente 0 I”  Pago tnico
Fype of poyrment Recurrent poypment oF Onefoff payment
Farp miancono 3¢ oueche Uil Gars oo nt urrdnlos Eala 1T mandato Rkt mEnTe IE BRSBTS DT UNa $090 VT

Fecha - Localidad
Date, location in which you ofe Hpning

L)

Firma/s del deudor/es
Signoturefs) of the debtorfs)

TODDS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENTE.

UrA VEZ FIRMADA ESTA QRDEN DE OORMICILIACION DERE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CLUSTODA,
A E R T R B A RAA TERE S PR TN AR M ATE GIAL AEEAR CRSARET LALET BE SENT TO CREDVTOR FOR STORAGE.
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